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El6sz6 helyett
avagy
Oktassuk didkjainkat a szépirodalmi miivek
szovegeinek jobb megértésére

Barmely sz6veg az emberi kozlés, a kommunikacio
alapegysége, célja: a kozlés, az érzelemkitejezés, felhi-
vas, kapcsolatteremtés, -fenntartas, esztétikai hatas
keltése.

Anyanyelvi oktatasunk-nevelésiink ma a nyelvi
megismerés és a nyelvhasznalat fejlesztését tlzte ki
célul. Biztositanunk kell didkjainknak a szébeli és
irasbeli kifejez6-kozl6  tevékenység formalasat, a
nyelvrol valo helyes és a nyelvhasznalati készség tar-
sadalmi fejlesztésének alakitasat, a nyelvr6l valé he-
lyes gondolkodast.

Pet6fi S. Janos szemiotikai textolégiajaban figyel-
meztet, hogy ,,a szOvegtani kutatasok eredményeinek
iskolai alkalmazasa, felhasznalasa mellett szamos érv
sz0l, az iskolai oktatasnak lépést kell tartani a kom-
munikacios médiumok fejlédésével. Nagy szikség
van a vizualis informaciékkal talzott mértékben el-
arasztott korunkban, mert szamolnunk kell azzal,
hogy a mai gyermek masképpen hall, olvas, mint mi
hallottunk, és olvastunk annak idején. Ha ezzel nem
szamolunk, azokban sem tudjuk ébren tartani az ol-
vasasra valo készséget, akikben ez még (!) megvan,
nem beszélve arrél, hogyan tudunk készséget tamasz-
tani azokban, akikben (még vagy mar) nincs meg!”



Hogyan oktassuk diakjainkat a szoveg, tobbek ko-
zott a szépirodalmi muivek szévegeinek jobb megér-
tésére? Erre probalok tanacsot adni gyakorlatban is
Beke Sandor kolté gyermekverseinek elemzésével.

Az els6é kotetben, a Csengd csendiil, csillag csillan ci-
miben a szerzének féként a kotott gyermekverseit, a
masodikban, az Oregapd meséiéhen cimiben pedig e
szerzonek szintén gyermekeknek {rott hosszabb, in-
kabb a prozai, vagy folyamverseit probalom elemez-
ni, mintegy lehetéséget adva a didkoknak, oktaték-
nak, hogy racsodalkozhassanak egy-egy vers szépsé-
gére, s ismét felfedezhessék a kolt6 verseiben anya-
nyelviink gazdagsagat, nyelvi képeit, stilisztikai értéke-
1t.

Dr. Malnasi Ferenc
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Tavasz

Kankalin n6tt a szantasban,
elment mar a ho,
csokrot kotok, kis Borikam,
haj de, haj de jo!

Ibolyat és hoviragot,
hallga hali ho.
Itt a tavasz, szl a rigo,
aranymalinko.

Kék selyem a tiszta égbolt,
pattan a bimbo,
fecskék tanca hofoltokon,

dari-dari-do.

Gyerunk tancra, gyeriink balba,
mondja a mackd,
6zek, nyulak gyulekeznek,
nagy a daridé.

Székely legény a hatarban,
cseng a notaszo,
szall a fecske, mint az alom,
élni jaj be jo!



A homokora

Homokorat
vett a mamam,
tik-tak,
hianyzik is
beldle a

tik-tak.

Keresem a
kicsi manust,
tik-tak,
nincsen benne
meég egy szam se,
tik-tak.

Esténként csak
nézegetem,
tik-tak,
szeretném én

meghallant,
tik-tak.

Tolcsérén csak
gurul a sok
tik-tak,
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homokszemcsék
tolakodnak,
tik-tak.

Milyen 6ra
ez az Orar
Tik-tak,
nincsen benne
egy rugo se,

tik-tak.

Bolond 6ra,
homokora,
tik-tak,
ketyegjél mar,
csongessél mar,

tik-tak.

Ha legurul
belble a
tik-tak,

aludni kell,

szép almokat,
tik-tak!

1
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Mikor pipepdsztor
voltam

Mikor pipe-
pasztor voltam,
gl
ga-ga,
pipék utan
csak futottam,
ol
ga-ga.

Megtamadt a
szivos gunar,
ol
ga-ga,
,»pipéimet
ne hajkuraszd!”,
ol
ga-ga.

Faztaag volt
a kezemben,
ol
ga-ga,



z0ld mezbben
rokat lestem,
gl
ga-ga.

Ugy Oriztem,
ugy vigyaztam,
ol
ga-ga,
csapkodtam és
hadonasztam,
gl
ga-ga.

Egyszer, mikor
forgoszél jott,
gl
ga-ga,
Osszebujtak
a pipéim,
gl
ga-ga.

Gunar mondta
félelmében,
ol
ga-ga,
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,,fOkaszellem
jott a széllel”,
gl
ga-ga.

Ugy kavarta
a port éppen,
ol
ga-ga,
mintha vitte
volna 6ket,
gl
ga-ga.

Megnyugtattam
pipéimet,
ol
ga-ga,
a természet
jatéka ez,
ol
ga-ga.

Nem hitték, csak
mikor elallt,
gl
ga-ga,



,,Okos pipe-
pasztor” — mondtak,
gl
ga-ga.

Ugy megszoktam,
ugy megszoktak,
ol
ga-ga,
mindig csupan
ram hallgattak,
gl
ga-ga.

Megtanultam
gigagolnt,
gl
ga-ga,
,,8z¢p nyelv ez 157,
mondogattam,
gl
ga-ga.

Hazafelé
elol mentem,
ol
ga-ga,
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utanam jott
pipecsordam,
ol
ga-ga.

Csorikben
egy pipevirag,
ol
ga-ga,
,,0lyan vagyok,
mint egy virag!”,
gl
ga-ga.



A pulyka

Pulykaja volt nagyanyonak,
hofehér szép pulyka,

ugy feszitett, dolyfoskodott,
gyongyok voltak rajta.

Egyszer jott a roka koma,
randevuzni hivta:

— Gyere pulyka, jobb vilag lesz
az én kis kunyhémban!

— Nem hiszem én azt tenéked,
lompos farku roka,

jobb itt nékem nagyanyonal,
mint a te kunyhédban!

Balba hivta, keringére,
pompas vacsorara,
addig csalta, csalogatta,
elment hat a pulyka.

Ut poraban nem lattak mar
csak egy fehérséget.

,,Ki tudja, hogy visszajon-e
az én draga kincsem?”
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Epekedett nagyany6 a
vadviragos réten,
kereste a roka fészkét
nagy kesertiségben.

Megpillant egy kovér rokat
a flzfa tovében,

jol lakott az, tgy aludt el
moho6 6romében.

Nyakaban a piros gyongyok
szépen tindokoltek.

— O falta fel, togjatok meg,
6 a gonosz vétkes!

Felébredt a réka koma,
elillant az alnok.

Nagyanyoka hoppon maradt,
sirva fakadt ajbol.

Este, mikor attetszé lett,
ragyogott az égbolt,

lestitott a messzeségbdl
fehéren a télhold.

Nagyanyo6 1s latta bizony,
nem hitt a szemének.



,Ott van az én draga kincsem
fent a messzeségben...”
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Kirdly is volt Olivér

Olivér ul falovan:
— Gyi, lovacskam,
gyi-te, gyi
Utana robog a szan.
— Gyi, lovacskam,
hi-hi-hi!

Mesevarba indulnék,
— Gy, lovacskam,
gyi-te, gyi
A kiralyfi én lennék,
— Gy, lovacskam,
hi-hi-hi!

Ha kiralyfi lehetnék,
— Gy, lovacskam,
gyi-te, gyl
A vilagnak jot tennék!
— Gyi, lovacskam,
hi-hi-hi!

Vilag ura, ha lennék,
— Gyi, lovacskam,

gyi-te, gyi!



Vilag lenne, jaj be szép!
— Gyi, lovacskam,
hi-hi-hi!

Olivér ul falovan:
— Gy, lovacskam,
gyi-te, gyl
Jégbdl van a mesevar,
— Gy, lovacskam,
hi-hi-hi!

Kezemben a jégvirag,
— Gyi, lovacskam,
gyi-te, gyi
Kard helyett, mint tulipan,
— Gyi, lovacskam,
hi-hi-hi!

Vilag ura én vagyok,
— Gy, lovacskam,
gyi-te, gyi
Beragyognak csillagok,
— Gy, lovacskam,
hi-hi-hi!

Volt egyszer egy hol nem volt,
— Gy, lovacskam,
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gyi-te, gyl
Ramkoszont a telehold,
— Gy, lovacskam,
hi-hi-hi!

Kiraly voltam, idegen,
— Gyi, lovacskam,
gyi-te, gyl
Nem voltam én szerecsen,
— Gyi, lovacskam,
hi-hi-hi!

Elolvadt a mesevar,
— Gy, lovacskam,
gyi-te, gyi!
Tavasz lett, jaj, de nagy kar,
— Gy, lovacskam,
hi-hi-hi!

Forrén stt a napsugar,
— Gy, lovacskam,
o gyite, gyl
En voltam a jégkiraly,
— Gy, lovacskam,
hi-hi-hi!



Kezemben a jégvirag,
— Gyi, lovacskam,
gyi-te, gyi
Megmaradt, mint tulipan,
— Gyi, lovacskam,
hi-hi-hi!

Olivér ul falovan,
— Gy, lovacskam,
gyi-te, gyl
Emlék ragyog homlokan,
— Gy, lovacskam,
hi-hi-hi!
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Bobhokids dbécé

Ablak
alatt
arany
akac.

Almaban
Adam
allvanyon

all.

Bohoc
bajol,
bavész
bavol.

Cingér
cicam
cérnat

cibal.

Cseng6
csendul,
csillag
csillan.



,,Délceg-diszes
dalia” —
dalolgatja
Dorika.

Este
ezust
eso
esik.

Elénk
Eva
éjjel

ébred.

Frakkos
fecske

tészkén
futtyent.

Gerg6
gorogdinnyét
gordit

gorkorcsolyan.

Gyere
gyorsan,
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gyongyom,
Gyongyi!

Hazra,
hegyre
hideg
hé6 hull.

Illatozo
ibolya,
illatod
illand!

Jambor
javor
jégen
jatszik.

Képen
komoly
karvaly
karog.

Lila
lepke
lengén

libeg.



Lyukasztoval
lyukas
lyukat

lyuggat.

Marci
macké
mélan
mereng.

Néger
Nicky
nagyot
nevet.

Nyiresben
nyul,
nyomaban
nyil.

,,Olban
ordas!”
ordit
Otto.

Oreg
Odon
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Oznek
orvend.

Pajkos
Pett
parnat

pufol.

Ro6t
roka
regét
regél.

Sebzett
sarkany
sirva
santit.

Szitakotd
szegflre
szall,
szundikal.

Tipi-topi,
tavasz-tundér
tullruhaban
tundokol.



Tyuklétran
tyukocskak,
tyukolban
tyuktojas.

Udvaromban
uszkar

ugat

ujholdat.

["Jrgelyukban
urgék

tlnek
unnepet.

Vilma
vizes
vasznat
vasal.

Zapor
zuhog?
Zoli

zongorazik.

Z.suzsa
zsémbel,
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/.s0ka

zsOrtol.



Nagyapdoval, este...

— Olwér verse —

Nagyapoval este,
lent a Barcasagon,
sétalni indultunk
holdeziist sétanyon.

Magas Cenk-orias
emelte kalapjat,

,, Bz az 6varosunk!” —
hallottam nagyapat.

Folottink az égen
csillagok ragyogtak,
tehér almok utjan
békességet hoztak.

Egyszer csak nagyapo
énekelni kezdett,
hangja oly meleg volt:
ta, fa megremegett.

,,Csillagok, csillagok,
szépen ragyogjatok,
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Olivérnek tustént
utat mutassatok!”

Sok milliard csillag
ragyogott az égen,
nagyapot hallgattak
a nagy fényességben.

Magas szokékut allt
fent a varostéren,
vizével szokott fel
az én reménységem.

Itt a Barcasagon,
lampagyjté lettem:
Holdat és csillagot
Osszeénekeltem.

Cenk erdeje sohajt
késé nyart esten,
,,08z lesz itt is lassan
hallottam a csendben.

!77

Kezemet szoritva
nagyap6 mosolygott:
,,szeretem az Oszt 1s!”
Haja 6sz volt, 6sz volt...



Nagyapoéval egyszer,
lent a Barcasagon,
csillagok kozt jartam
holdeziist sétanyon.
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Aranyosz

Aranyszinben
tancol az sz,
sz016 érik,
orul a csész.

Di6 koppan
életfarol,
,,szedjed 6csém
szaporabban!”

Csendul az 6sz
aranyhangja,
lebillent a

nyar kalapja.

Raktarban mar
a sok buza,
molnar hordja
a malomba.

Kint a hatar
oly csupasz lett,
6zek sirnak
keservesen.



Vetkézik a
lombhullato,
aranylevél

is kaphato.

Székely legény
futyorészik,
lehet mar tél
kikeletig.

Két labra all
barna macko,

tenyvesekre
hullhat a ho!

35



36

Oszi ének

Okérnyalbol
hal6t font az 6sz,
tustol a kémény,
pihen a csész.

Avar-szényegen
alszik a nyar,
kérgesedik,

jaj, késére jar!

A kandalléban
pattog a tiz,
ontja a meleget,
és szall a fust.

Kaszalok
sarju-erdejében
kikerics-langok
lengedeznek,

s tarlokon,
1626k kozott

fij a szél az
egérlyukak folott.



O, gyermekkor,
Oreg szul6fold,
éltes arcodon

az 1d6 rancokat sz4.

Hideg es6 hull
a kékl6 toba,
susog a nadas

pletykalkodva.

Es topreng a
déritotte taj,
meg-megremeg

a tolgyfaag.

Elillant a
citromsarga fény,
torgdszéllel
vitazik az ég.

Farkasszem villan
bozoét mogtil,
Ozet lat az

ordas és orul.

Szipog az 6sz,
emlékek szarnyan
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tovaszall a
tindér szivarvany.

Valahol messze,
nagyon tavol

tél almodik
fehér vilagot,

tehér vilagot,

melyben — tényleg —,
angyalok hozzak

az unnepeket.

De latod? Most még
itt sétal az 6sz,

s aranyharfajan
busan muzsikal.



Elel apo meséje

Tél elején,
tél derekan
hoember j6
az égbol,
szeme kavics,
orra hamis,
héhullasban
nem didereg

fehéren.

Arra jar a

sok kis gyerek,
tancot jar mind
korotte,
majdhogynem mar
0 1s jarja,

nem is banja,
6rom csillog
szemében.

Estefelé

a gyerekek
hazamennek
serényen,
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csillagokra
bizzak 6t is,
almok utjan,
sOtét éjben
szemléljen.

Reggel aztan,
mikor felkel

a hadsereg
aprosag,
elmeséli,
milyen is volt
holdszényegen
az éjféli
szerenad.

Kivancsian
korul ulik
kicsik, nagyok,
didergén

kis gyermekek,
meséjében
kék csillagon
égi szarnnyal
repulnek.



Megtudjak, hogy
Ustokosok
csillagport is
hintettek,
héemberre,
almaikra,

bus feny6kre,
minden egyes
remeényre.

Meséjében
elalszanak

a didergd
gyermekek,
almaikban
tavasz szarnyon
tinde lany jon,
szOke tundér,
fényesen.

Fel-felbukkant
néha a nap,
valamit mar
sejtetett,
valami am
torténni fog,
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hobuckak s
sovanyodtak
sebtében.

Torpe lett a
héember is,
egyre tOrpébb,
gyerekek,

ez a torveény,
vilagtorvény,
ne féljetek,
nem tinik el
orokre.

Emlékukkel
z6ld pazsiton,
ott ultek a
gyermekek,
helyében mar
Elek ap6
mondott mesét,
hovirag volt
kezében.

,,Hol volt, hol nem,
volt mar sosem,
tél volt itt is



gyerekek,
héember allt

a helyemben,
mesét mondott
félelmében,
fehéren.”
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Hajoval a Déli-sarkon

Antarktiszon
voltam én 1s
mesében,
Amundsennel
hajéztam el
merészen.

Jégviragos,
hobuckas a
vad vidék,
kietlen taj,
azért mégis
csodaszép.

Jéghegyeken
fehér madar
billegett,
nem fenyokon, —
jeges bércen
énekelt.

Lapos kévek
heverésztek
szerteszét,



civakodtak,
épitkeztek
pingvinék.

Mind kozelebb
batorkodtak
a fokak,
vélik jottek
fiaik, a
pufokak.

Balna uszott
Oceanban:
szOkokut,

nagy volt a viz,
mégis tudta,
hol az ut.

Azt gondolta,
balnavadasz
érkezik,
sarkkutatd
el6l gyorsan

iramlik.

Déli-sarkon
tutytl a szél,
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hideg szél,
6 itt az ur,
meg a hideg,

meg a tél.

Havazott, de
nem akarhogy:
szaporan!
Tollbundaban
nem fazott a
szEép siraly.

Csodalkoztam,
milyen borus
itt az égl
Fokak mondtak:
nem 1s tudjak,
mi a kék.

Elgondoltam,
otthon nyar van,
tforrd nyar,
anyukam is,
apukam is
hazavar.
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Meg is mondtam

Amundsennek:
siessen,
menjink haza,
itt az élet

kietlen.

Pingvinektdl,
siralyoktoél
bucsuztunk,
vén rozmarok
kialtoztak
utanunk.

Hajonk kortl
uszkaltak a
jéghegyek.

Lattuk, egyr6l
baratfoka

integet.

Antarktiszon
voltam én is,
mesében,
Amundsennel
hajokaztam
merészen.
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Nagy utamrol
hazatértem
sietve,
édes otthon,
fogadj meleg
szivedbe!



Elottem a foldgomb

El6ttem a f6ldgomb,
kerek, mint egy labda,
minden foldrész partjat
tengerviz locsolja.

Eurdpa ott van

pont a kézepében,
hasat egy nagy csizma
sarkantyuzza éppen.

Az én szul6foldem
ott az 6 szivében,
kicsi erek mossak
tényes 6romében.

Osi fenyvesekben
borvizek csobognak,
oreg szarvas Otiz
torténelmet, multat.

Csordajaré uton
tomérdek szép joszag.
Hangos kolompszéval
hatarat tapossak.
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No, meg aztan mennyi
virag is disziti,

ezertéle madar
dics6ségét zengt:

,,El6ttem a f6ldgomb,
kerek, mint egy labda,
minden foldrész partjat
tengerviz locsolja.

Eurdpa ott van

pont a kézepében,
hasat egy nagy csizma
sarkantydzza éppen.

Az én szul6foldem
ott az 6 szivében,
kicsi erek mossak
tényes 6romében...”



A Goncolszelér

Goncolszekér
ballag az égen,
félre!

Rajta ul
egy gyermekkiraly
félve.

A szekerét
pejparipak
huzzak,
oly sebesen,
majdhogynem
telboritjak.

Egi orszag
emeli
kalapjat,
holdudvarban

nagy
a csillagzsongas.

Csillagport is
hintenek
a kis kiraly elé,
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tényes utat
szornak
a Goncolnek.

Csillogjatok,
kicsiny
csillagocskak,
fényesedjék
a szép csillag-
orszag!

Délceg kiraly
ez a gyermek,
sej-haj,
fején
ott 2 Hold-korona,
hej-haj!

Goncolszekér
bandukol
az égen,
csillagszo6r6 csillog
a gyermek
kezében.



Ha megdll a faliéra

Ha megall a faliora,
tiki-tiki
tak,
kibomlik az 1d6 kontya,
tiki-tiki
tak.

Kakukkmadar kakukkolna,
tiki-tiki
tak,
berekedt az 1d6 torka,
tiki-tiki
tak.

Kiapadt az 1d6 kutja,
tiki-tiki
tak,
benne maradt felettja,
tiki-tiki
tak.

Elnémult a kakukkmadar,
tiki-tiki
tak,

53



néptelen az egész hatar,
tiki-tiki
tak.

Folhuztak az id6érugot,
tiki-tiki
tak
elindult az élet ujbol,
tiki-tiki
tak.

b

Ismét jar a faliora,
tiki-tiki
tak,
kakukkol a vilag tjra,
tiki-tiki
tak.

Néptelen a vilag utja,
tiki-tiki
tak,
ha megall a fali6ra,
tiki-tiki
tak.



Napoleon kudarca

Tamas
koptatott
farmernadragban,
himbal6z6,
feny6fa szind
lakkozott falovacskajan
muanyag
jaték kardjaval
addig mimelte
Bonaparte Napoleont,
mig a heves
viaskodasban
lerantotta
az asztalrol
a csipkés teritot
a porcelanhalakkal
és a keramiavazaval egytitt.

Erre
a waterloo1 harctérre
angol szinekben
érkezett
a felhaborodott
nagymama,
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s mérgében
lekent neki
egy nyaklevest,
majd szamuzte,
és torokbuzaszemekre
térdepeltette
Napoleont
— Jézus fakeresztje el6tt —
a tiszta szobaban,
,wozent llona szigetén”.



Abécéiskola
Beke Olivérnek

Aranyerd6, aranymez0,
aranysarga aranyvesszo.
Ablakomban aranycsillag —
angyalszarnyu aranyeso.

Alommané alomkép,
alommese alomszép.
Alomliget, alomég,
allatvilag — allokép.

Bohoc, baré, banyacska,
Bambi, barany, babkiraly,
brummi, bagoly, bogarka,
balett-tancos — babszinhaz.

Cica cirokseprut cibal,
cifra cip6t cipel Cézar.
Cilinderes citerazon
cukrisz cukormazat cifraz.

Csipkés, csodas csillagosvény
csodaszarvas csillagutjan.
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Csodaszarvas csodaborja
csillagfényben cselleng, csaszkal.

Dalnok dalol, dobos dobol,
dombon délceg damvad delel,
dongé donog, Dorisz dohog —
dudoraszé dajkamese.

Estharanggal, estharmattal
ezustOsen esteledik.
Ezuistvirag, ezlstfenyo,
ezuisthangu ezlstcsengo.

Elénksérga, égszinkék
élénk égszint ékesit.
E]l égen ékszerész
¢kes ékszerboltot épit.

Fagyongyos fan fajdkakas,
fakoronan félve fészkel.
Falank farkas feni fogat
fehérholdas fehér fényben.

Galagonyagallyon gébics,
gesztenyefan gerle gubbaszt.
Golya gazol, gunar gagog,
galambducban galans galamb.



Gyermek, gyongytyuk, gyikocska,
gyapjas gyepen gyongyharmat.
Gyongyi, Gyula gyonyorkodik
gyongyviragban, gyoparban.

Harangvirag, hangaszal,
holdfényben hattyubal.
Hajnalcsillag, hajnalmadar,
Hanga, Helga hazatalal.

Tjjal ijeszt, indul, illan
indan imbolygé indian.
Imre ivokirtbdl iszik,
impalat idomit idomar.

Juhlegel6n juhaszkutyak,
j6d6gél6 jambor juhnyaj.
Juhaszboijtar juhaszbotjan
jovot josol, jot jovendol.

Kecses kecskegidat kerget
kert kbzepén kuvasz kutya.
Kalamajkas koncertjével
kecsegtet6 kecskebéka.

Lilla lampiont 16bal,
lobogot lenget Lorand.
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Lengén lengé ladikon
Lilla, Lorand-liliom.

Marton malnaszé medve,
mokas mokus mogyoréfan.
Mézes-mazas macké mosdik,
meséskonyvben matyasmadar.

Nadkunyhoénak nadfedelén
nadiveréb, nadirigo.
Napkeltétol napnyugtaig
Napra néz6 napraforgo.

Nyarfasorban nyulvadaszok
nyillal nyulért nyulasznak.
Nyirkos nyomban nyuszi nyafog,
nyargal nyakan nyaksallal.

Odu omlik, ordas ordit,
olalkodik, orgonal.
Olomszind olvadisban
okkal oson, odébball.

Oreganyé, 6regap6
Odoénkét 6rémmel 6lel.
Ozbak, 6zsuta Gsszel
6zgidat 6rizve Orvend.



Picurka pinty pereg, pasztaz,
pompas paripa poroszkal.
Pafranyon pillang6 pihen,
papo pitvarunkban pipal.

Rengetegben rokalyuk,
rokakolykot rejté roka.
Rokavadasz rokalesen
ravasz rokat riogatna.

Sarkesillagon sarga sétany,
Sara sétahajon sétal.

Selymes sarkany suhan-suhog,
sotétségben sipszo sikolt.

Szajké szalmaszalat szallit,
szarka szélkakassal szajal.
Szabadtéren szinész szinlel,
szmokingjara szalma szallong.

Tata tanyan tinot terel,
tarisznyaban tilkot tarol.
Teliholdkor t6klampasnal

tereferél, tréfat teremt.

Tyuakolnal tyuklétra,
tyukudvaron tytkanyo.
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Tyukeszl tydaktolvaj,
tyuktolvajon tyukborito.

Ugriftiles ugrandozik,
uszkar ugrik utana.
Utcacskan utcabal,
uhubagoly udvaran.

Urszondaban Grpilota,
Urkabinban Gregér,
urgelyukban trgeszéken
urgemama uldogél.

Vadcsapason vizsla vizslat,
vadcserjésben vadnyul, vadlad.
Vadak vadja, vadkan villan,

vorosfenyén varji vacog.

Zcbra z6rg6 zabot zabal,
zajos zOrej zergét zavar.
Zapor zihal, zajong, zudul,
z0g06-zengd zenebona.

Zsindelytetén zsindelyezo,
Zsigmond zsupfedélen zsupol.
Zsibvasaron zsonglér zsongit,
zsinordiszen zsirafcsiko.



Mdlndsi Ferenc

Beke Sdndor

gyermekverseinek
stilisztikai elemzései
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Tavasz

Beke Sandor verse 4-4 soros Ot szakaszbol all.
Hosszabb-r6videbb sorok valtakoznak benne, s a
roévidebb sorokban jatékos, ,,haj, de, haj de 6!, hall-
ga hali ho, dari-dari-d6” szavak olvashatok. A vers a
tavaszrol szol, a természet Gjjasziletésérdl, amelynek
az allatok és az ember is egyarant 6ril. Ez fazi sz6-
veggé a mondatokat.

A szovegmondatok rovidsége mellett az igék:
,nott, elment, kotok, pattan, gyilekeznek, cseng,
szall” is ezt a felszabadult hangulatot idézik, kozot-
tik a macko hivo szava, az ismétl6dé: ,,gyertink”.
Az olvaso is része az élménynek, a hatarozott név-
el6s szavak — ,,a szantasban, a ho, a rigd, a bimbd,
a macko, a notasz6” — segitségével. A névények —
,kankalin, ibolya, héovirag” —, az allatok — ,,rigo,
tecskék, macko, 6zek, nyulak” —, felsorolasa az ol-
vasé szovegértését segiti a jelentés felidézésével.

A koltemény cime: Tavasg, k6zos fénév, téma-
megnevezo.

A vers a Kegemben jégrirdg. Gyermekversek (Erdélyi
Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1996) és a
Mikor pipepasztor voltam. Valogatott gyermekversek
(Székelykapu Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2008)
cim kotetekben jelent meg.

A koltemény a cimének megfelel6en a természeti
és emberi vilagot idézi, amelyhez az olvasé hozzate-
heti a maga tavaszvaro, tavaszkoszonté élményeit.
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A koltemény nyelve magyar, mai, irott (szavalva
szobeli), célja érzelemkifejezés, felhivas, szépirodal-
mi mu.

Stilusa is szépirodalmi.

Csak jo hangzasu szavak sorakoznak benne, s a
telszabadult 6romét a ,,haj de, haj de 6!, hallga hali
ho, dari-dari-d6” azonos hanggal kezd6dé (allitera-
ci6s) szavak is kifejezik.

Jatékos a minden versszak masodik soranak hivé
¢és a negyedik sor felel6 rimje: a b x b. Mellettiik a
4/4, kétutemd nyolcas és a 4/1, kétitemd 6t0s so-
rok is segitik a szOvegértést, a tavaszi hangulat meg-
teremtodését.

A szoveg szavainak szotari jelentéséhez tarsul az
érzelmi-hangulati tobbletjelentés, amely a kolt6t, Bo-
riskat, de a macké hivo szavara gyilekezé 6zek, nyu-
lak daridojat is megjelenitik. A , kankalin, ibolya, ho-
virag” novénynevek, a ,,rigd, aranymalinko, fecske,
macko, 6zek, nyulak” allatnevek, fénevek mellett a
nfecskék tanca”, ,;a székely legény noétaja” is a ta-
vaszt idézik. A | kék selyem a tiszta égbolt” (metafo-
ra) és a ,,szall a fecske, mint az alom” (hasonlat) —
szoképek szinezik a koltemény szovegét.

A szovegmondatok kijelentéek, érzelemmel teli-
tettek.
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A homokora

Beke Sandor verse hét versszak, mindegyikben 6-
6, rovidebb-hosszabb sor olvashaté. Orardl, idémé-
r6 eszkozrél szol a vers, természetes, hogy a koltd
keresi, szeretné meghallani a ,,ttk-tak”-ot (mai he-
lyesiras szerint tiktak), de nem talalja a kicsi manust
sem, a rugot sem, csak a homokszemcséket... Mert
a vers a homokérardl szol, a szovegmondatok egy
ismeretlen 6rat mutatnak be.

Igék — ,nincsen, gurul, tolakodnak, ketyegjél,
csongessél, legurul” — emlékeztetik az olvasot is,
hogy milyen 6rarél szol a koltd. Ismétlés minden
szakaszban — ellentétként —, az ,,igazi” Orara em-
lékeztet, a k6ltd annak alkatrészeit keresi, de nem ta-
lalja, végil abba is beleegyezik, hogy ,,Ha legurul /
belble a / tik-tak, / aludni kell, / szép almokat, / tik-
tak!” A felsorolas is ezt az ellentétet erésiti: a ho-
mokorabol ,hianyzik is / belSle a / tik-tak”, a , kicsi
manus”, ,,nincsen benne / még egy szam se”’, ,,nin-
csen benne / egy rugd se”, s hiaba a szerzé kerese:
,ketyegjél mar, / cséngessél mar”.

A koltemény cime egy Osszetett sz6, utal a sz06-
vegre, amelynek a kulcsszava: ,,tik-tak”.

A koltemény a Kegemben jégrirdg. Gyermekversek
(Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyudvarhely,
1996) és a Mikor pipepdsztor voltam. Valogatott gyer-
mekversek (Székelykapu Konyvkiadd, Székelyudvar-
hely, 2008) cimt kotetekben talalhato.
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A kolté-gyermek az eddig ismert, valosagos, tikta-
kol6 orat keresi, nem azt talalja, s kifakad: ,,Milyen
Ora / ez az 6ra?”, és valaszol is ra: ,,Bolond 6ra, /
homokoéra...” S hiaba a kérése is... Jatékosan még
megvarja, hogy leguruljon beldle a tik-tak... S az ol-
vaso is elfogadhatja/elfogadja ezt a verszarast.

A koltemény nyelve magyar, mai, irott (szavalva
szobeli), gyermeknyelvi, érzelemkifejezd, szépiro-
dalmi ma.

Stilusa is szépirodalmi.

J6 hangzasu szavak sorakoznak a kolteményben, s
a szotari jelentésiikh6z az érzelmi-hangulati tobblet-
jelentés kapcsolddik. Az emlitett igék mellett a mel-
léknév + fénév szokapcesolatok: ,kicsi manust, sok
tik-tak, bolond 6ra, szép almokat” is a gyermeki vi-
lagot festik. Ezt a jatékossagot talaljuk a harmadik és
hatodik sorban, a , tik-tak” ismétlédésekor. A vers-
sorok 4/4/2, haromitemu tizes szOtagszammal
hangsulyos magyaros verseléstek.

A szoképek kozil harom megszemélyesitést talal-
hatunk a versben: , homokszemcsék tolakodnak”,
Hketyegjél mar”, ,.csongessél mar”. Gyermeknyelvi
kérdés, koltoi kérdés: ,,Milyen 6ra / ez az 6rar” s a
valasz: ,,Bolond 6ra, / homokéra...” S a befejezd
rész is a gyermeki tiirelmet idézi, a szovegmondatok
kozott kozls, kijelentd, kérdé mondat-kitéré utian
telkialt6 mondattal bucsuzik a gyermek-kolté.
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Mikor pipepdsztor voltam

A koltemény szévege 13 szakasz, 8-8, hosszabb-
rovidebb sorral. A sorokban a libakat, a pipéket
utanzo ,,gi / ga-ga” szotagok teszik jatékossa, a gye-
rekek szamara is olvasmanyossa a szoveget.

A vers visszaemlékezés a gyermekkorra, amikor a
kolt6 kislibakat, pipéket 6rzott. Bz fizi szoveggé a
mondatokat, melyek a pipe6rzés idejébdl mesélnek
egy torténetet, hogyan teljesitette a kis pasztor a ra-
bizott feladatot, megdrizte az allatokat a rokatol.

Ezt a torténetet a ,,voltam, futottam, megtamadkt,
ne hajkuraszd, lestem, Sriztem, vigyaztam, vitte vol-

na, megnyugtattam, megszoktam, megtanultam,
mondogattam, mentem, jott, vagyok...” igék mesé-
lik.

Jelentéstani elem a szovegben a pipéket utanzoé
»gl / ga-gad” (,,s2¢ép nyelv ez is”) ismétlédése. A pipe
és a gunar szavak tudatosan szerepelnek a szoveg-
ben, hiszen a pipék Orzését rabizhatjuk a gyerekre,
de aki még a ginart is megvédi, mikor a forgdszéllel
rokaszellem éri el az allatokat.

A szo6veg cime ramutat a szovegre, figyelemfolkel-
to.

A koltemény a Kegemben jégrirdg. Gyermekversek
(Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyudvarhely,
1996) és a Mikor pipepdsztor voltam. Valogatott gyer-
mekversek (Székelykapu Konyvkiadd, Székelyud-
varhely, 2008) ciml kotetek egyik jelent6s darabja,
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utobbi megjelenés esetében a kolté méltonak tartot-
ta a kotet ciméil valasztani.

Beke Sandor gyermekkori emlékét, valosagos ese-
ményt mesél el, amelyhez az olvasé sajat (lehet, ha-
sonld) emlékét tarsit(hat)ja.

A koltemény magyar nyelvd, mai, irott (szavalva
szobeli), érzelemkifejezo, szépirodalmi alkotas.

Stilusa is szépirodalmi.

J6 hangzasu szavakkal emlékezik a szerzé ,,pipe-
pasztor korara”, s a gyermeknyelvbél kolesonvett ,,gi
/ ga-gi”, a pipék hangjit utinzd szavak t6bbszori
szerepeltetésével hitelesiti. Ezzel az ismétléssel, ref-
rénnel a vers jatékossaga nyilvanul meg. Ezek a sza-
vak egyben a szakaszokon beluli és a szakaszzaro
szerepukkel, rimelésiikkel a gyermeki vilagot emelik
a koltészetbe.

A vers 4/4/3, hiromitemU tizenegyes szotagu,
magyaros verselést.

A szoveg szavainak szotari jelentéséhez itt is a
sz6vegosszefliiggésben jelentkezd érzelmi-hangulati
tobbletjelentés tarsul. Tobbek kozott a vers ténevei:
»pipepasztor, pipék, fazfavirag, rokat, forgdszél, ter-
mészet, pipevirag”, mellettik a ,,szivés gunar, zold
mezbében, okos pipepasztor, szép nyelv”’ melléknév-
vel parosult f6nevek.

A rovid szovegmondatok kozlok, de érzelmi teli-
tettséglikkel a szovegértést segitik.
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A pulyka

A kolteményt 4-4 soros tizenegy szakaszba tagolta
a kolts, aki nagyanyo kedvenc gyongyos pulykajanak
allit emléket. A torténetet, az eseményeket a sz6-
vegmondatok igéi mesélik: A pulyka ,,feszitett, doly-
foskodott”, a roka randevuzni | hivta, csalta, csalo-
gatta”, ,elment” hat a pulyka. ,,Epekedett” nagy-
anyo, ,kereste” a réka fészkét, ,,megpillantott” egy
rokat, az ugy ,,aludt el”, de nagyany¢ ,,fogjatok meg”
kialtasara ,,felébredt, elillant”; s nagyanyo ,,nem hitt”
a szemének. Hste, mikor ,ragyogott” az égbolt,
nagyanyo az égbolt messzeségébdl ,latta” draga kin-
csét.

Jelentéstani elem a szévegben a ,,draga kincsét” és
a ,nagyanyo”’ ismétlések.

A széveg cime egyetlen szo, ko6zos fénév, utal a
szovegte.

A koltemény a Kegemben jégrirdg. Gyermekversek
(Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyudvarhely,
1996) és a Mikor pipepdsztor voltam. Valogatott gyer-
mekversek (Székelykapu Konyvkiadd, Székelyudvar-
hely, 2008) cimt kotetekben jelent meg.

A szoveget parbeszédek élénkitik: roka — pulyka,
nagyanyé — (rokonok), illetve a zar6é sorban nagy-
any6 monologja.

A valésagos torténetrdl szold emlékezéshez az ol-
vaso tarsithatja sajat élményét egy hasonlo esetr6l.
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A koltemény nyelve magyar, mai, irott (szavalva
szobeli), érzelemkifejezd, szépirodalmi md.

Stilusa is szépirodalmi.

J6 hangzasu szavak mesélik a szomoru végl tor-
ténetet, bar nagyanyoka kétszer is megsiratta ,,draga
kincsét”.

Az a b a b rimelést sorok segitik a szovegértést,
tamogatjak, mellette a 4/4 és 4/2, kétlitemd, nyol-
cas, hatos szotagszamu hangsulyos verselés.

A versben szerepld szavak szotari jelentése a sz6-
vegosszefiiggésben érzelmi-hangulati  t6bbletjelen-
téssel gazdagodik. A mar emlitett igék mellett a mel-
léknévvel parositott fénevek: ,hofehér, szép pulyka,
jobb vilag (lesz), lompos farkd réka, pompas vacso-
rara, az én draga kincsem, vadviragos réten, nagy ke-
seriségben, kovér rokat, moho 6rémében, piros
gyongyok”. ,,Az én draga kincsem” metaforaval saj-
nalkozik nagyany6 a pulyka elvesztése miatt.

A kijelent6 mondatok a torténetet mesélik, a roka
csalogat6 hivasat, a pulyka tiltakozasat, nagyany6 fel-
hivasat felszolit6 mondatokbdl ismerhetjik meg.
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Kirdly is volt Olivér

A koltemény 6-6 soros, tizenharom szakaszra ta-
golodik. Gyermekkori emléket idéz a kolté: fia, Oli-
vér falovacskan tulve kiralynak érzi magat... Bz fazi
sz6veggé a mondatokat.

A szovegmondatok a jatszé gyermek kivansagait,
6hajait fogalmazzak: ,,Mesevarba indulnék”, kiralyfi
Hlennék”; ja vilagnak jot tennék”, , vilag ura ha len-
nék”, ,vilag lenne, jaj be szép!”, ,,Olivér tl falovan”,
képzelete szarnyan szaguld, ,beragyognak a csilla-
gok”, ramkoszont a telehold”, ,.elolvadt a mese-
var”, ,tavasz lett”, | siit a napsugar”, kezében a jég-
virag ,,megmaradt, mint tulipan”, s végil az Osszeg-
z¢és, azaz az utolsé kép, ami megmarad Olivérben és
az olvasoban: Olivér il falovan / — Gyi, lovacskam,
/ gyi-te, gyil / Emlék ragyog homlokin / — Gy,
lovacskam, / hi-hi-hil”

A szoveg jelentéstani elemi kozott a szakaszon-
ként ismétl6dé ,,Gyi, lovacskam, / gyi-te, gyil”, illet-
ve ennek variansa: ,,gyi, lovacskam, / hi-hi-hil” sze-
repel. Felsorolassal ismeri meg az olvaso, merre jar,
lovagol Olivér: mesevarban, kiralyfi lenne, vilag ura
lehetne, jég mesevarban, kezében jégvirag, kard he-
lyett, mint tulipan, a csillagok mellett a telehold ko-
szOn ra, am a mesevar elolvadt. Mindezek a szavak
egyben a koltemény kulcsszavai.

A koltemény a Kegemben jégrirdg. Gyermekversek
(Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyudvarhely,
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1996) és a Mikor pipepdsztor voltam. Valogatott gyer-
mekversek (Székelykapu Konyvkiado, Székelyudvar-
hely, 2008) cimt kétetben lattak napvilagot.

A mesevilag bemutatasaban Olivér lovacska-biz-
tatasa hangzik parbeszédként. Az egész kolteményt
atszovi, atlengi a mesevilag himpora, Olivér mesebeli
hésként lovagol taltos paripajan.

Beke Sandor Olivér fianak gyermekkorabol valo-
sagos (de lehet, elképelt) eseményt mesél el. Az olva-
s6 pedig elképzelheti, hogyan lovagolt annak idején
6 is, falovacskajan. ..

A vers nyelve magyar, mai, {rott (szavalva szobeli),
érzelemkifejezd, szépirodalmi m.

Stilusa is szépirodalmi.

Az egész kolteményt j6 hangzasu szavak alkotjak,
hiszen egy boldog kisfii, mesébe ill6 hangulattal fa-
lovan bejarja a mesebeli vilagot.

A szakaszokban szereplé biztatas egyben a vers
refrénje is. A koltemény szavainak szotari jelentésé-
hez érzelmi-hangulati tobbletjelentés tarsul, Olivér
csak igy jarhat a mesék birodalmaban taltos paripa-
jan. Ezt a mesevilagi utazast, lovaglast fénevek segft-
ségével teheti meg Olivér: , Olivér, falovan, szan,
mesevarba, kiralyfi, jégvirag, kard, tulipan, csillagok,
telehold, kiraly, tavasz, napsugar”.

A koltemény mondatai kijelentéek, bar a jatszo
gyermek Orome messzire kistut bel6lik, s ezt csak
fokozza a lovacska biztatasaval, felszolitd mondattal.
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Bobhokds dbécé

Beke Sandor 4-4 soros, tobbnyire egy-egy szavas
szOvegét 33 szakaszra tagolta. A magyar abécé betl-
ivel kezd6d6 szavak alkotjak a széveget. Bz az abé-
cérend fizi révid mondatokka, széveggé a kolte-
ményt.

A rovid szovegmondatokat az igék — all, bu-
vész, cingar, csendul, dalolgatja, ébred, fiittyent, li-
beg, lyuggat, mereng, ordit, pufol, santit, tindokol,
ugat, zuhog, zsémbel, zsortdl” — teszik jatékossa,
mozgalmassa.

Jelentéstani elem a szévegben ez a felsorolas: az
igék mellett fénevek varazsoljak kozvetlenebbé ezt a
kedves, jatékos versvilagot: ,,ablak, Adam, bohoc,
cérna, csillag, Dorika, Eva, fecske, Peti, roka, szita-
kotd, uszkar, Vilma, Zoli, Zsoka”. Ezek a szavak
egyben a koltemény kulcsszavai is.

A koltemény a Bohokds dbécé. Gyermekversek (Er-
délyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvarhely, 1997
és 2000), valamint a Mzkor pipepasztor voltam. Valoga-
tott gyermekversek (Székelykapu Konyvkiado, Szé-
kelyudvarhely, 2008) cimt kétetekben jelent meg.

A kolt6 versében egy elképzelt vilagkép egyezmé-
nyes jeleir6l, magyar anyanyelviink hangjait jel6l6
betlkrdl szol. Beke Sandor folytatja a Méra Ferenc,
Benedek Elek, Hervay Gizella és a sok-sok ismert
kolté abécénket megorokits, tinneplé kolteményei-
nek sorat. Az olvas6é pedig ezek hattérismeretével
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togad(hat)ja Beke Sandor versét is, s reméljik sok-
sok kisiskolas is.

A koltemény magyar nyelvd, mai, irott (szavalva
szobeli), célja érzelemkifejezés, az iskolaban isme-
retkGzlés is, mavészi szovegével szépirodalmi al-
kotas.

Stilusa is szépirodalmi.

Jo hangzasu szavak szerepelnek a versben, min-
den szakaszban azonos bettvel kezd6d6 szavak so-
rakoznak (alliteracio), ezért itt nincs 1s szitkség a ri-
meltetésiikre, maguk alkotnak pattogo ritmust. A ki-
valasztott szavak jatékosak, kozel allnak a gyermeki
vilaghoz, s a szotéri jelentésiikre raépil az érzelmi-
hangulati tébbletjelentés. A szavak nagy része ige,
ténév és melléknév, a mondatokban alany-allitmany
szerepet kapnak, néhany targy és hatarozo kiséreté-
ben: ,,Almaban / Adam / 4llvanyon / 4ll”, ,,Cingér
/ cicam / cérnat / cibal”, ,Hazra, / hegyre / hideg
/ hé hull”.

Ezek a kozI6, kijelenté mondatok — egy-két fel-
szolitas mellett — felsoroljak az abécé bettivel indu-
16 szavakat. Bz a szerepiik.

76



Nagyapoval, este...

Beke Sandor kolteményét 4-4 soros tizenegy sza-
kaszba tagolta. A sz6veg emlékezés, Olivér verse,
amelyben ,,nagyapéval este, / lent a Barcasagon, /
sétalni” indultak. A vers ezt a sétat, az ott torténte-
ket meséli el.

A szovegmondatokban az eseményt igék mesélik
az olvasonak: ,indultunk”, a Cenk ,,emelte” kalapjat,
az égen csillagok ,,ragyogtak”; békességet ,,hoztak”,
nagyapo énekére fd, fa ,,megremegett”, csillag ,.ra-
gyogott”, ,hallgattak”, Olivér reménysége a sz6ko-
kuat vizével ,,szokott fel”, Holdat és csillagot ,,6ssze-
énekeltem”, nagyapo ,,mosolygott”.

Jelentéstani elem az elsé szakasz ismétlése az utol-
s6 szakaszban — variansként, amely igy keretbe fog-
lalja a szoveget. Felsorolassal szerziink tudomast,
merre jart Olivér nagyapoval: a Barcasagon, az 6va-
rosban, a Cenk-6rias koszonti 6ket, az égen a csilla-
gok nagyapo énekét hallgattak a varostéren, s ebbe a
hangulatba lopakodik bele az 6sz — a természeti
id6szak, amelyet nagyapo hajaval parosit a kolté.

A koltemény a Hajoval a Déli-sarkon. Gyermekver-
sek (Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvar-
hely, 1998) Olivér verse cimmel, majd a Mikor pipe-
pdsztor voltam. Valogatott gyermekversek (Székely-
kapu Konyvkiado, Székelyudvarhely, 2008) cimt ko-
tetben Nagyapoval, este... cimmel latott napvilagot.
Itt, ebben a kotetben az el6bbi, az 1998-as kiadasban
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megjelent kotetcimet dedikaciéva valtoztatta at a
szerzo.

A vers cime egy megkezdett, befejezetlen mondat,
utal a szovegre, az alcim pontosit: Olwér verse — fi-
gyelemfolkelto.

A kolt6 szavaiba belesimul nagyapé és Olivér par-
beszéde.

A vers valosagos torténetet mesél el, s az olvaso a
sajat nagyapjaval tortént sétajat tarsithatja a vershez.

A koltemény magyar nyelvd, mai, irott (szavalva
szobeli), érzelemkifejezd, szépirodalmi alkotas.

Stilusa is szépirodalmi.

Jo6 hangzasu szavakkal kisérjiik el a nagyapdval sé-
talo koltét, az a b x b rimelésti sorok legtobbszor
4/2, kétitemd hatos szétagszamu verselésben ol-
vashatok. A szoveg szavainak szotari jelentésére ra-
épul a szovegosszefliggésbol adodod érzelmi-hangu-
lati t6bbletjelentés.

A kolt6 oromteli  hangulatahoz tarsulnak: a
,,Cenk-o6rias emelte kalapjat”, a csillagok ,,békességet
hoztak, nagyapot hallgattak™ és a szokékat ,,vizével
szokott fel az én reménységem” — megszemélyesi-
tések.

Az eseményt megfogalmazé szévegmondatokat
az oromteli emlékezés, a természet egylittérz6 rész-
vétele, a Cenk-o6rias kalapemelése, a csillagok figyel-
me érzelemmel teliti az egész kolteményt.
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Aranyosz

Beke Sandor verse 4-4 soros, nyolc szakaszba ta-
golodik. A koltemény szomorkas, de mégis kedves
természeti id6szakrol, az 6szrél szol, egyéni, nyelvi
képek segitségével.

A szovegmondatokban megjelené igék — , tan-
col” (az 6sz), (sz0l6) ,,érik”, ,6ril” a cs6sz, (did)
,wkoppan”, ,.csenduil” (az 6sz aranyhangja), ,lebil-
lent” (a nyar kalapja), (molnar) ,,hordja” (malomba a
buzat), (a hatar csupasz) ,,lett” — az 6szhoz kapceso-
l6dnak, jelentéstik az olvasé képzeletét iranyitjak.

Jelentéstani elem a szovegben az Oszre jellemz6
telsorolas: ,,6sz, nyar, tél” (évszakok), ,,sz616, dio,
buza, fenyvesek” (névények), ,,csész, molnar, le-
gény, mano” (él6lények). Mindezek egyben kulcs-
szavai is a kolteménynek.

A széveg cime is hangulatos 6sszetett sz6, az év-
szak gazdagsagara, szépségére utal, figyelemfolkelts.

A koltemény a Kegemben jégvirdg. Gyermekversek
(Erdélyi Gondolat Konyvkiadé, Székelyudvarhely,
1996) és a Mikor pipepdsztor voltam. Valogatott gyer-
mekversek (Székelykapu Konyvkiado, Székelyudvar-
hely, 2008) cimt kotetekben jelent meg.

Beke Sandor szovege valosagos természeti jelen-
séget, az Oszt verselte meg, mondanivaldjat az olva-
so is elfogad(hat)ja, sajat hattérismereteit kapcsolhat-
ja a megismert vershez, a maga alkotta vilagképét.
(Hiszen tobb magyar és mas nyelvi szoveget idézhet
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tel olvasmanyaibol, melyek az 6sztél szolnak, azt
emlitik.)

A koltemény nyelve magyar, mai, irott (szavalva
szobeli), érzelemkifejezo, szépirodalmi alkotas.

Stilusa is szépirodalmi.

J6 hangzasu szavak sorakoznak az olvaso elétt,
melyek a b x b rimelésd sorokba rendez6dnek, 4/4,
kétiitem, nyolcas, hangsulyos verselésben.

A vers szavainak szotari jelentéséhez tarsul a szo-
vegOsszefliggésbdl adodod érzelmi-hangulati tébblet-
jelentés, pl. a versbe bevalogatott fénevek esetében:
»aranyosz, 6sz, szO6l6, csész, dio, nyar, kalapja, rak-
tarban, buza, molnar, malomba, 6zek, aranylevél, le-
gény, tél, macko, fenyvesek, ho”. Az észi hangulatot,
érzésvilagat maga az G6sz is ,atérzi”, ,aranyszinben
tancol az 6sz” (megszemélyesités), ,,csendill az Gsz
aranyhangja” (megszemélyesités és metafora). A ter-
mészet ajandékait begyljté tevékenységet 6rommel
végz6 ember — ,,0csém, molnar, legény” — emlité-
se mellett, az ajandékat 6rommel kinalé természet
Osszhangjat 1s érdemes megemliteni. A kijelentd, de
érzelemmel telitett, rovid mondatok is ezt érzékelte-

tik.
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Oszi énel

Beke Sandor 14 szakasznyi versét 4-4 sorba tagol-
ta, benne a kolté az 6szt énekli meg, szinte hozza-
képzeljik a sz6veg mellé a lantot, esetleg a harfat is.

A szoévegmondatokban igék jelenititk meg az &szt:
(halot) ,font”, ,fustol” (a kémény), ,,pthen” (a
cs6sz), ,,alszik” (a nyar), ,,pattog” (a tiz), ,,ontja” (a
meleget), ,,szall” (a fist), ,,f4)” (a szél), (az id6 ran-
cokat) ,,526”, (hideg es6) ,,hull”, , meg-megremeg”
(a tolgytaag), ,,vitazik” (az ég), (farkasszem) ,,villan”,
(6zet) Llat”, ,szipog” (az 6sz), ,tovaszall” (a szi-
varvany), ,,sétal” (az 6sz), ,,muzsikal”.

Jelentéstani elem a versben a természetre jellemz6
dolgok felsorolasa: ,,0kornyal, avar-szényeg, kasza-
16k, kikerics-langok, tarlok, szél, es6, nadas, tolgyfa-
ag”. Bzek a koltemény kulcsszavati is.

A koltemény cime témamegnevezd, utal a versre,
tigyelemfolkelto.

A koltemény a Havasok kirdlyleanya. Gyermekver-
sek (Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvar-
hely, 2009) cimt kotet jeles darabja.

Val6sagos vilagdarabot, vilagképet, az Gszi termé-
szet képét bontakoztatja ki a koltd, j6l megvalogatott
nyelvi eszkozokkel, amelyhez az olvasé 1s hozzakap-
csol(hat)ja a maga altal elképzelt vilagképet, hasonlo,
vagy éppen mas szavakkal, képi eszkozokkel.

A koltemény nyelve magyar, mai, irott (szavalva
szobeli, esetleg zenei kisérettel, hiszen oly sok zene-
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szam szol az 6szrél), érzelmet fejez ki, szépirodalmi

Stilusa is szépirodalmi.

Csupa j6 hangzasu szavak soroljak az 6sz szépsé-
gét, gazdagsagat, a szavakat a sorok végén rimelteti a
kolt6 — a b x b a rimképlete —, 4/5/5/4 (mas
versszakban 3/6/5/4 szotagszamu sorokban, de az
utols6 szakaszban feltett kérdése utan a kolt6 atevez
a prézaba.

A szovegosszefliggésbol adodod érzelmi-hangulati
tobbletjelentés itt is raépil a szoveg szavainak erede-
ti, szotari jelentésére, pl. a fénevek esetében: ,,6kor-
nyal, halo, 6sz, kémény, csész, nyar, tlz, fust, kasza-
16k, rogok, szél, egérlyukak, sziléfold, es6, nadas,
taj, tolgyfaag....”, s mellettiik a melléknév + fénév
szokapcesolatok: ,,6reg szul6fold”, ,.éltes arcodon”,
,hideg esé”, | kéklé téba”, | déritotte ta)”, ,,citrom-
sarga fény”, ,tindér szivarvany, ,fehér vilagot”. A
mondatrészek koziul a targyat is emlitsik: ,halot”
(fon), (ontja) ,,a meleget”, ,rancokat” (sz6), ,,6zet”
(lat), (tehér) ,vilagot”, (hozzak az) ,unnepeket”.
Mellette a hatarozot: ,avar-szényegen” (alszik),
,kandalléban” (pattog), ,,sarju-erdejében” (lenge-
deznek), ,,r6gok kozott” (fuj), (esé hull) ,,a toba”,
(susog a nadas) ,,pletykalkodva”, ,,forgoszéllel” (vi-
tazik), (villan) ,,a bozot mogul”, ,,aranyharfajan” (bu-
san muzsikal).

Szoképek sokasaga Orvendezteti meg az olvasot:
,,halot fon az 6sz, alszik a nyar, az id6 rancokat sz6,

b
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susog a nadas pletykalkodva, topreng a taj, megre-
meg a tolgyfaag, vitazik az ég, szipog az Osz, tél al-
modik, sétal az 6sz” — megszemélyesitések.

A szévegmondatok bar eseményt, torténetet ko-
z6lnek, kijelent6 jellegiik mellett érzelmileg telitettek.
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Elek apé meséje

A kolté 9-9 soros tizenegy szakaszba tagolta ma-
vét. A téli 6romok egyike, az égbdl érkezd ho, a ho-
ember és Elek ap6 meséje a témaja a szévegnek.

A szoévegmondatokban a torténetet igék mesélik
el: (a héember) ,,j6”, ,,nem didereg”; (a gyerekekkel
egyliitt tancot) ,,jar”, (6rém) ,,csillog” (a szemében),
,mesél” a gyerekeknek, akik ,repilnek, megtudjak,
elalszanak”; s miutan a héember mar egyre torpépp
Hlett” és elolvadt, az 4j évszak elején, az ébredd ta-
vasz z6ld pazsitjan mar Elek ap6 ,,mondott” mesét a
hoember helyett a kivancsi gyermekeknek. Ismétlés
a kolteményben az elsé és utolsé szakaszt zard ,,fe-
héren” és a ,héember meséje” mellett Elek apo
,meséje”.

Jelentéstani elemként a felsorolast emlitstik: a ho-
ember ,,szeme kavics, / orra hamis”, ,,6rom csillog /
szemében”. A héember meséjében pedig ,,listoko-
sok / csillagport is / hintettek / héemberre, / alma-
ikra, / bus feny6kre, / minden egyes / reményre.”

A széveg cime csak részben utal a szovegre, az
olvasé agy érzi, hogy talan A héember és Elek apd mesé-
e cim talalobb lett volna a vers élére.

A koltemény a Kegemben jégrirdg. Gyermekversek
(Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyudvarhely,
1996) és a Mikor pipepdsztor voltam. Valogatott gyer-
mekversek (Székelykapu Konyvkiadd, Székelyudvar-
hely, 2008) cimt kotetekben jelent meg.
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A koltemény valésagos (a hoéember, Elek apo) és
elképzelt elemek 6tvozete, ennek alapjan az olvasé is
elképzel(het), kialakit(hat) egy képet a versben meg-
rajzolt vilagrol.

A szOveg magyar nyelvi, mai, irott (szavalva szo6-
beli), érzelemkifejezd, szépirodalmi alkotas.

Stilusa is szépirodalmi, csupa j6 hangzasu szavak
sorozata, amelyek a sor végén nem rimelnek, de a
szakaszok 9-9 sora szolamokba rendezédnek, rit-
must adnak a szovegnek: ,, T¢l elején, / tél derekan /
héember j6 / az égbdl, / szeme kavics, / orra ha-
mis, / héhullasban / nem didereg / fehéren — 4-4
szotagos sorok, utana ,,fehéren” 3 szotag, lezarja a
szakaszt.

A szoveg szavainak szotari jelentéséhez tarsul az
érzelmi-hangulati tobbletjelentés, a mesebeli hangu-
lat s féleg az Elek apora, azaz a Benedek Elek nagy
mesemondora valé emlékezés. Mert bar a széveg a
héember fénévvel indul, ,,szeme, orra, gyerek, tanc,
csillagok, aprésag, holdszényeg, csillag, Gstokosok,
csillagpor” stb., folytatédik, a tizedik szakaszban
megjelené Elek apo és meséje mintegy megkoronaz-
za a kolteményt.

A szévegmondatok mesebeli hangulatot idéznek,
megtelnek érzelemmel, gyermeki csodalkozassal, ja-
tékossagegal. S ez az emlékezés honapokon ativel, a
téli tanc, majd az almok, reggel a mesehallgatas, uta-
na a tavasz, a héember torptlése, s Elek ap6 meséje
mar a hévirag, a tavasz jegyében hangzik el.
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Hajoval a Déli-sarkon

Beke Sandor kolteménye 6-6 soros, tizenhat sza-
kaszba tagolédik. A koltd azt a képzeletbeli, ,,hajoval
a Déli-sarkon” tett utazasat meséli el. Az utazast s az
ott atélt élményeit a ,,voltam, hajéztam”, (madar)
,billegett, énekelt”, (kovek) ,heverésztek”, , civa-
kodtak, épitkeztek” (pingvinék), (kozelebb) ,,bator-
kodtak”™ (a fokak), (balna) ,,uszott”, ,fityul” (a szél),
,havazott” igék mesélik el.

Jelentéstani elem az els6é és a 15. szakasz megis-
métlése. Ellentétes szavak-mondatok allitjak szembe
az itthoni fenybket az ottani jeges bércekkel, az ot-
tani boruds eget, a hideg szelet, hogy ,,flity6l a sz€l”, a
hazai forré nyarral s szilei varakozasaval. Bar a kol-
t6 megvallja: a ,,vad vidék, / kietlen t4j, / azért még-
is / csodaszép”, ,,Mind kozelebb / batorkodtak / a
fokak, / vélik jottek / fiaik, a / pufékak”, a balna-
vadaszok eldl a balna ,,... gyorsan / iramlik”, s ,,F6-
kak mondtak: / nem is tudjak, / mi a kék”.

Az otthon, a szil6k emlitése hazatérésre birja a
koltét: ,,Pingvinektdl, / siralyoktol / bucsuztunk, /
vén rozmarok / kidltoztak / utinunk.” Egy jéghegy-
t6l ,,baratféka / integet.” Az ellentétek mellett az
utazas, a kirandulds eseményeit felsorolassal ismer-
heti meg az olvaso: ,,Jégvirdgos, / hobuckas a / vad
vidék, / kietlen taj”, ,,Jéghegyeken / fehér madar /
billegett, / nem fenyékon, — / jeges bércen / éne-
kelt”.
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A szoveg cime utal a szovegre, figyelemfolkeltd,
az olvaso is tarsulna a koélt6hoz.

A koltemény a Kegemben jégrirdg. Gyermekversek
(Erdélyi Gondolat Konyvkiadé, Székelyudvarhely,
1996) és a a Mikor pipepdsztor voltam. Valogatott gyer-
mekversek (Székelykapu Konyvkiadd, Székelyudvar-
hely, 2008) cimt kotetekben latott napvilagot.

A vers a kolté monologja, benne két parbeszéd at-
tételes idézése: ,,Fokak mondtak: / nem is tudjak, /
mi a kék” és a ,,Meg is mondtam / Amundsennek: /
siessen, / menjunk haza, / itt az élet / kietlen”.

Beke Sandor kolteménye valésagos foldrajzi taj-
egység, a Déli-sark leirasa, egy elképzelt kirandulas
elmesélésével. Az olvasé6 — aki még nem jart a Déli-
sarkon (e sorok iréja sem!), a vers muvész stilusu
szovege alapjan hiteles képet alakit(hat) ki a maga
szamara, s elfogadja a kolté megallapitasat: ,,vad vi-
dék, / kietlen tdj, / azért mégis / csodaszép”.

A koltemény nyelve magyar, mai, irott (szavalva
szobeli), érzelmeket keltS, foldrajzi ismereteket is
k6216 szépirodalmi alkotas.

Stilusa is szépirodalmi.

Néhany rossz hangzasa, pontosabban ,hideg” je-
lentést sz6 — ,,vad vidék, kietlen taj, jeges bércek,
tityol a sz¢l, az ur a hideg, meg a tél” — ellensu-
lyozzak a szovegben szerepld j6 hangzasu szavak je-
lentését.
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A verssorok kozil a szakaszok harmadik és hato-
dik sorai rimelnek, 4/4/3, hiromitemu tizenegyes
sz6tagszamu hangsulyos verselésben.

A koltemény szavainak szotari jelentéséhez kap-
csolodik a szovegosszefliggésb6l adodod  érzelmi-
hangulati t6bbletjelentés, pl. szines jelentéstobblettel
ismerkedhet meg az olvasé a vers fénevei és mellék-
nevei olvasasakor: ,,jégviragos, hobuckas, vad vidék,
kietlen taj, fehér madar, jeges bércen, szép siraly, vén
rozmarok”; s ellentétként az otthoni taj: ,,forré nyar,
édes otthon, meleg szivedbe”. A mar emlitett igék és
mellékneves szoszerkezetek mellett sorolhatjuk a
koltemény mondataibdl az alany-allitmany szerkeze-
teket: ,,jégvirdgos, / hobuckas a / vad vidék, kietlen
t4j ...” s mellette az ellentét: ,,azért mégis / csoda-
szép”, (Déli-sarkon) ,,fitytl a szel, / hideg szél, / 6
itt az ur, / meg a hideg, / meg a té1”. De emlithetjik
a hatirozokat is: ,,Antarktiszon ! (voltam én is) /
mesében, / Amundsennel / (hajéztam el) / meré-
szen”; ,,Jéghegyeken / (fehér madar / billegett), nem
fenyokon, — / (jeges) bércen / (énekelt)”, kovek
kozott ,,(heverésztek) / szerteszét”; ,,(uszott) / dce-
anban”; ,,... gyorsan / (iramlik)”, , (havazott)
szaporan”.

E gazdag valaszték mellett nem hianyoljuk a vers-
bél a szoképeket, bar csak két megszemélyesités —
,Lapos kovek / heverésztek...”, | aszkaltak a / jég-
hegyek” — talalhat6 a szovegben.
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A szovegmondatok ko6zl6, meséld stilusa atmeleg-
szik, érzésekkel, 6rommel, csodalkozassal, baratko-
zassal telitédik.

A gyermekolvasonak kedve tamad lerajzolni a
bemutatott tajat, vidéket, f6leg, ha latja a két emlitett
kiadasban szerepld rajzokat.
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Elottem a foldgomb

Beke Sandor szovege 4/4 soros kilenc szakasz. A
Fold alakjat utanzo, az iskolai foldrajzoktatas eszko-
zét nem ilyen szempontbol nézi és mutatja be az ol-
vasonak, hanem sziil6f6ldjét dics6itd, hazaszeretetét
kifejez6 kolteményt fogalmaz, 6dahoz, himnuszhoz
kozelitd stilusban.

A szévegmondatokban j6l megvalogatott igékkel
sz0l érzéseirdl: ,locsolja, sarkantyuzza, mossak, cso-
bognak, 6riz, tapossak, disziti, zengi”.

Jelentéstani elem az elsé harom szakasz idézojelbe
tett megismétlése a vers végén. Igy a kéltemény har-
mas egysége valosul meg, az ismétléd6é harom sza-
kasz kozrezarja a szil6foldrél megfogalmazott ha-
rom szakaszt. Az ismétlést erdsiti a felsorolas: ,,f6ld-
gémb, labda, f6ldrész, tengerviz, Eurépa”, s a szul6-
toldon: ,,6si fenyvesek, borvizek, szarvas, torténe-
lem, mualt, kolompszo, hatarat tapossak, madar, di-
cs6ség.” Ezek a harmas felosztasban sorakozé sza-
vak egyben a kéltemény kulcsszavai is, mint egy ze-
nedarab el6jatéka, maga a mi és utdjatéka.

A vers cime témamegnevezO, utalas a szerzoére,
esetleg a szovegre, mert az olvasé csak a koltemény
elolvasasa utan tarsitja a f6ldgombot nézé koltét és
a szul6foldrél szolo gondolatokat.

A koltemény a Hajoval a Déli-sarkon. Gyermekver-
sek (Erdélyi Gondolat Koényvkiadd, Székelyudvar-
hely, 1998) és a Mikor pipepdsztor voltam. Valogatott

90



gyermekversek (Székelykapu Konyvkiado, Székely-
udvarhely, 2008) cim kotetek jeles darabja.

A szbéveg a szerz6 monoldgja, a harom, ismétl6dé
szakasz, s a kozrezart harom szakasz csodalatos val-
lomas a szul6foldrol, a tisztelet, a szeretet, a dics6i-
tés hangjan.

A kolté versében valésagos vilagdarab — fold-
gomb, BEurépa — jelenik meg, s a k6zépsé harom

szakasz a koltd, s egyben mindannyiunk szil6f6ldje,
s az olvaso is ugy érzi, ugy érezheti, hogy a sajat hat-
térélményei alapjan.

A szOveg nyelve magyar, mali, irott (szavalva szo6-
beli), nemes, felemel6 érzést fogalmaz, de egyben
telhivo is — a szul6told szeretetére felhivod — szép-
irodalmi alkotas.

A szoveg stilusa is szépirodalmi.

J6 hangzasu szavakat valogatott a szerz6, a b x b
timelésd sorokba tagolta, amelyek 4/2, 3/3, 2/4,
kézitemt, hatos szétagszammal hangsulyos verselé-
stiek. A sz6vegosszefliigeésbdl adodo tobbletjelentés
kiegésziti a szavak szotari jelentését. A megvaloga-
tott igék mellett a melléknév + fénév szokapcsola-
tok segitik a szovegértést: ,,nagy csizma, én szil6-
toldem, 6 szivében, kicsi erek, fényes 6romében, 6si
tenyvesek, 6reg szarvas, hangos kolompszo, ezerféle
madar” nyelvi képtikkel, szivet melenget6 jelenté-
siikkel emelik irodalmi szintre, himnuszhoz ill6 ma-
gassagba a szoveget. Ebbe besegitenek a koltemény
szoképet 1s:
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,Eléttem a f6ldgémb, / kerek, mint a labda” —
hasonlat;

,minden folrész partjait / tengerviz locsolja” —
megszemélyesités;

,hasat egy nagy csizma / sarkantyizza éppen” —
megszemélyesités és metafora;

,,kicsi erek mossak” — megszemélyesités;

nezerféle madar / dicséségét zengi” — megsze-
mélyesités.

A szévegmondatok mindegyike k6zl6, kijelentd,
de érzelemmel telitett.
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A Goncolszekér

Beke Sandor 6 soros hét szakaszba tagolta kolte-
ményét. A Goncolszekér csillagképet 0sszekapcesolta
egy meseszert képpel: gyermekkiraly Ul az égi szeké-
ren, kezében csillagszord, s az égi vilag tiszteleg el6t-
te.

Ezt a képet j6l megvalogatott igék jelenitik meg:
(Goncolszekér) ballag, (rajta) Gl (egy gyermekkiraly),
(pejparipak) huzzak, (majdhogynem) felboritjak, (égi
orszag) emeli (kalapjat), (csillagport) hintenek, szor-
nak.

Jelentéstani elem a sz6vegben a Goncolszekér ha-
romszori ismétlése, egyszer a Goncol emlitése, s az
elsé szakasz variansként szerepeltetése az utolso sza-
kaszban. De itt emlithetjik a ,,csillagzsongas, csil-
lagpor, csillagocskak, csillagorszag” szavakat, vala-
mint a ,,Hold-korona” szerepeltetését. Mellettiik a
képzelt események felsorolasa is ide tartozik, ame-
lyek egyben a sz6veg kulcsszavai.

A vers cime tulajdonnév, csillagnév, utal a szoveg-
re.

A koltemény a Havasok kirdlyleanya. Gyermekver-
sek (Erdélyi Gondolat Konyvkiado, Székelyudvar-
hely, 2009) cimt kétetben jelent meg.

A koltemény valosagos és képzeletbeli vilagkép
otvozete, a kolté meseszert leirasa tarsul a valosagos
Goncolszekérhez, ezt az olvasé is elfogad(hat)ja,
esetleg tarsithatja a sajat kialakitott vilagképét.
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A vers nyelve magyar, mai, {rott (szavalva szobeli),
érzelmet fejez ki, a gyermeki érzelmeket jeleniti meg,
szépirodalmi alkotas.

Stilusa is szépirodalmi.

Jo hangzasu szavak alkotjak a szoveget, amelyek
4/3/3/5/1/5 vagy 4/2/4/4/4/2 szétagu sorokra
tagolodnak.

A koltemény j6l megvalogatott szavainak szotari
jelentéséhez a szovegosszefiiggésbdl adodod érzelmi-
hangulati t6bbletjelentés tarsul. Az igék mellett a £6-
nevek féleg a képzeletbeli vilagkép kialakitasahoz ja-
rulnak hozza: ,,Goncolszekér, gyermekkiraly, pejpa-
ripak, orszag, csillagzsongas, kiraly, csillagocskak,
csillagorszag, gyermek, Hold-korona, csillagszoro.”
A tulajdonsag megnevezésével a melléknevek és a
ténevek is a szovegértést segitik: ,,égl orszag, kis ki-
raly, fényes utat, kicsiny csillagocskak, szép csillag-
orszag, délceg kiraly.”

A két megszemélyesités — Goncdlszekér / ballag
az égen” és a ,,Goncolszekér / bandukol / az égen”
— a szoveget keretbe foglalja.

A szovegmondatok kozl6, kijelentd szerepiikhoz
finom, mesebeli hangulat kapcsolhat6, gyermek-
versbe ill6.

94



Ha megdll a faliora

A kolté szovege 6-6, révidebb-hosszabb sorral
hét szakaszba tagolddik, és benne egy falibra feltéte-
lezett esetét olvashatjuk, ha megall a faliora, a ka-
kukkmadar kakukkolna, de csak ugy tud, ha az 6ra
ujra jar.

A szovegmondatokban ezt a jatékos feltételezést,
megallast-ujrainditast igék mesélik el: ,,Ha megall,
kibomlik, kakukkolna, berekedt, kiapadt, (benne)
maradt, elnémult, fo6lhaztak, elindult, jar, kakukkol,
ha megall” — a kezd6 és szovegzard ,,ha megall” ige
keretbe foglalja az eseményt.

Jelentéstani szerepet kap a ,,tiki-tiki / tdk” sorok
szakaszonkénti, jatékos ismétlése.

Ellentétes szavak: ,,megall, kibomlik, berekedt, ki-
apadt, elnémult — folhaztak, elindult, ismét jar, ka-
kukkol” mesélik a faliora esetét. Ezek a szoveg
kulcsszavat is.

A koltemény a Kegemben jégvirdg. Gyermekversek
(Erdélyi Gondolat Konyvkiadé, Székelyudvarhely,
1996) és a Mikor pipepdsztor voltam. Valogatott gyer-
mekversek (Székelykapu Konyvkiado, Székelyudvar-
hely, 2008) cimt kotetekben latott nyomdafestéket.

Beke Sandor valésagos — igaz, feltételes — ese-
ményt, torténetet mesél, vilagképet rajzol, amelyhez
az olvasé hozzatarsit(hat)ja a maga véleményét, ha-
sonlo, atélt torténetét.
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A szOveg nyelve magyar, mali, irott (szavalva szo6-
beli), érzelmet fejez ki, fogalmaz meg, szépirodalmi
eszkozokkel.

Stilusa is szépirodalmi.

A koltemény elsé négy szakaszaban a ,,berekedt,
kiapadt, elnémult, néptelen” szavak kissé kellemetlen
hangzasiak, de talan inkabb riadalmat keltenek az
ora megallasa miatt, de a kovetkez6 két szakaszban a
,felhuztak, elindult, ismét jar, kakukkol” j6 hangzasu
szavak ellensulyozzak ezt, megszintetik a riadalmat,
hisz az ora Gjra jar, mutatja az id6t, s a kakukkolas
Ujra hangzik a ,,tiki-tiki / tak” refrénben. S ez a jaté-
kos, azonos hangokkal kezd6dé szavak (alliteracio)
teledteti a Ora leallasa miatti riadalmat, aggddast.

Az érzelmi-hangulati tObbletjelentés tarsul a vers
szavainak szotari jelentéséhez, pl. az alany-allitmany
szerepet betolté szokapcesolatok: ,,megall a falidra,
kibomlik (az id6) kontya, berekedt (az id6) kutja,
(benne) maradt feleutja, elnémult a kakukkmadar,
néptelen (az egész) hatar, elindult az élet, ismét jar,
kakukkol”. S ezek a szavak mar a szoképek vilagaba
vezetik az olvasoét, és vilagitjak meg, mit jelent, ha a
fali6ra megall:

,wkibomlik az id6 kontya” — megszemélyesités,
metafora;

,,berekedt az id6 torka” — megszemélyesités, me-
tafora;

,Hkiapadt az 1d6 kutja” — megszemélyesités, meta-
fora;
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,»néptelen az egész hatar” — metafora;

,welindult az élet ujbol” — megszemélyesités;

,»néptelen a vilag utja” — metafora.

A szovegmondatok érzelmileg telitettek, bar for-
mailag k6216, kijelenté mondatok.
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Napoleon kudarca

Beke Sandor a kolteményét 16-16 soros két sza-
kaszra tagolta. Osszefliggd szévegmondatokkal azt
meséli el, hogyan mimelte Tamas a falovacskajan, ja-
ték kardjaval Bonaparte Napoéleont, a heves viasko-
dasban az asztalr6l mit rantott le, s nagymama ho-
gyan buntette meg.

A szovegmondatokban szereplé igék mesélik el a
torténetet: (Tamas) ,,mimelte, lerantotta, (nagymama)
lekent (neki egy nyaklevest), szamtzte, (a torokbuza-
szemekre) térdepeltette”. A torténetet meséld igék fel-
sorolasa jelentéstani elem, s melléjiik tarsulnak a levert
targyak: a csipkés terité a porcelanhalakkal és a kera-
miavazaval egyttt. A blntetés helyét ismerteti a felso-
rolas: ,,t6rokbuzaszemekre, Jézus fakeresztje elétt, a
tiszta szobaban, Szent Ilona szigetén”.

A széveg cime csak sejteti a torténelmi eseményt
— Napodleont Szent Ilona szigetére szamuzték —,
de a szOvegben ezt a torténelmi tényt a koltd jatékos
tréfaval parositja, leszikiti egy kisfit meggondolatlan
tettével.

A koltemény a Havasok kirdlyleanya. Gyermekver-
sek (Erdélyi Gondolat Konyvkiadd, Székelyudvar-
hely, 2009) cimt kétetben jelent meg.

A kolt6 valosagos torténelmi személyiséget, sze-
replét — Bonaparte Napoleont, Jézus Krisztust —,
valamint egy valésagos szigetet — Szent Ilona szige-
tét —, parhuzamba allitja egy elképzelt eseménnyel,
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ugy is fogalmazhatnank: Tamas rossz fat tett a tlzre,
nagymamaja megbuntette.

A koltemény nyelve magyar, mai, irott (szavalva
szobeli), érzelemkifejezo, szépirodalmi alkotas.

Stilusa is szépirodalmi.

Jo és rossz hangzasu szavak valtakoznak a vers-
ben. Tamas Bonaparte Napdleont mimel6 magatar-
tasa még jaték — farmer, lakkozott falovacska, jaték
kard —, de a ,,heves viaskodas” szokapcsolat mar a
rossz hangzasu szavak sorat inditja el, s még a ,,.Szent
Ilona szigetén” szokapcsolat is az olvasd szamara azo-
nos a ,,szamuzetés” jelentéssel. A révidebb-hosszabb
verssorok valtakozasa a gyorsan lejatsz6do ,heves vi-
askodast” s a nagymama azonnali kdzbelépését, biin-
tetését érzékeltetik. A kolté pedig nem gondolt a vers-
sorok rimeltetésére, megmaradt a prozai szovegmon-
datoknal. Az olvasé azonban a , tiszta szobaban™ és a
wozent Ilona szigetén” sorokban a térdepelni kény-
szeritett Tamas sziszegését véli felfedezni.

Az érzelmi-hangulati tobbletjelentés raéptl a szo-
veg szavainak szotari jelentésére.

A koltemény két szakasza két egység, egy-egy sz0-
vegmondat, a ,.heves viaskodas” és kovetkezménye,
valamint a ,,felhaborodott nagymama” biintetése.

Mindkét szovegmondat koz16, kijelentd, bar ,he-
ves viaskodas”-rol és ,felhaborodott nagymama”
bintetésérdl szol. Az olvasé pedig megbocsat Ta-
masnak, vagy felhaborodik a fit tette miatt és mo-
sollyal bucsuzik a tréfas torténettdl.
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Abécéiskola

Beke Sandor az unokajanak, Olivérnek dedikalt
versét 4-4 soros 32 szakaszba tagolta. A magyar abé-
cé bettivel kezd6d6 szavak alkotjak a szovegmonda-
tokat, amelyek szoveggé allnak Ossze. A szoveg-
mondatokban megjelené szavak kozott igék sora-
koznak: ,,cibal, cipel, cselleng, dalol, dobol, dohog,
esteledik, ékesit, fészkel, gubbaszt, ijeszt, indul, josol,
kerget, 16bal, mosdik, ordit, sétal, terel, ugrandozik,
uldogél, zihal, zadul”.

Jelentéstani elemként sorakoznak az ismétl6dé
Osszetett szavak: ,,aranyerdd, aranymez6, alommano,
alomkép, csodaszarvas, csodaborja, ezlstvirag,
ezustfenyo, eziistcsengd, gyongytyuk, gyongyharmat,
gyongyvirag, juhaszbojtar, juhaszbotjan, nadkunyho,
nadfedelén, Grszondaban, Grpiléta”. Sorba allnak a
rokon értelmi szavak is: ,,cselleng, csaszkal, medve,
macké, oson, odébball, 6zbak, 6zsuta, 6zgida”.

S természetesen az abécésorban allé szavak jelen-
tésarnyalatai is gazdagitjak a széveg jelentésvilagat.
Fénevek: ,,bohoc, cica, dalnok, fajdkakas, gébics,
gyermek, Hanga, Imre, kutya, Lilla, medve, nyuszi,
pinty, roka, szajko, vizsla, zapor, Zsigmond”; mel-
léknevek: ,,cifra, csipkés, ékes, falank, galans, kecses,
leng6, mokas, pompas, ravasz, selymes, zorg6”.
Mindezek a sz6veg kulcsszavati is.

A kéltemény az Abécéiskola. Gyermekversek. Oli-
vér elsé6 konyve (Erdélyi Gondolat Koényvkiado,
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Székelyudvarhely, 2014) cim@ kotet egyetlen kolte-
meénye.

A koltemény egy elképzelt vilagkép egyezményes
jeleir6l, magyar anyanyelviink hangjait jel6lé betik-
r6l szoélnak. Beke Sandor Bohdkds dbécé cimt alliterald
verse mellé allithat6, illetve Mora Ferenc, Moricz
Zsigmond, Hervay Gizella és tobb ismert koltonk
hasonlé verse mellé.

A koltemény nyelve magyar, mai, irott (szavalva
szobeli), ismeretkozl6, mert az elemi iskolasoknak
irédott, olvasékonyvbe ill6, érzelmet fejez ki, anya-
nyelviink bettirdl szol, szépirodalmi alkotas.

Stilusa is szépirodalmi.

Jo hangzasi szavak sorakoznak a versben, ame-
lyek azonos hangokkal, bettikkel kezdédnek (allite-
raci6), igy a verssorok vége nem mindig rimel, de a
szavak 4/4, esetleg 4/3 vagy 3/3/2, nyolcas, hetes
szOtagu, hangsulyos verselést szoveget alkotnak.

A szévegosszefuggésbol adodod tobbletjelentés ra-
épul a koltemény szavainak szotari jelentésére. Mar
emlitettik az igéket, a féneveket, a mellékneveket.
Ezek allitmanyként, alanyként, jelz6ként segitik a
szovegértést, s néhany hatarozéragos fénév is ide
sorolhato: ,,ablakomban, csillagitjan, csillagfényben,
dombon, esteharanggal, ezlstosen, égen, fan, fako-
ronan, fényben, galagonyagallyon, gesztenyefan, gye-
pen, gyoparban, holdfényben, ladikon, utcacskan,
udvaran, vorosfenyon, zsindelytetén, zsinordiszen”.
S a targy se maradjon ki a magyar szavak kozil: ,,ci-
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rokseprit (cibal), cipét (cipel), cukormazat (cifraz),
égszint (ékesit), ékszerboltot (épit), (feni) fogat, 16-
v6t (josol), jot (jovendol), lampiont (16bal), szalma-
szalat (szallit), tinot (terel), tréfat (teremt), zabot (za-
bal)”.

A gazdag nyelvi anyag ellensulyozza a széképek
hianyat.

A szévegmondatok mindegyike koz16, kijelentd,
jatékos hangulatukkal az iskolasokat vonja be a sz6-

vegjatékba.
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Jegyzet

A valogatas Beke Sandor alabbi verseskoteteibdl
készult:

Kezemben jéguirag. Gyermekversek (1990)

Bohikds dabécé. Gyermekversek (1997, 2000)

Hajéval a Déli-sarkon. Gyermekversek (1998)

Mikor pipepasztor voltam. Valogatott gyermekversek
(2008)

Havasok kiralylednya. Gyermekversek (2009)

Abécéiskola. Gyermekversek (2014)
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BEKE SANDOR
ELETRAJZI ADATAI

Beke Sandor 1961. oktéber 3-an sziiletett Brassoban. Szi-
l6varosaban érettségizett az Unirea Elméleti Liceum torténe-
lem-filolégia profilt osztalyaban (1981). Tizenhat éves kora-
ban jelenik meg els6 verse a Brasséi Lapokban. K6zépisko-
las diakként a Brasséi Lapok Irodalmi Koérének a tagja. Ha-
rom éven at szerkeszti az Orizonturi (Horizontok) cimd di-
aklap magyar nyelvi oldalait.

A Kolozsvari Protestans Teologiara felvételizik. Tanul-
manyait félbeszakitva csaladot alapit és Székelyudvarhelyre
koltozik. Ujsagiroi képesitést Nagyvaradon szerez 1990-ben, s
még ebben az évben irodalmi, mavelédési folyoiratot alapit, a
Székely UtkeresSt. 1991-ben megalapitja az Erdélyi Gon-
dolat Konyvkiadét, melynek jelenleg is igazgatoja. Alapitd
f6szerkesztOként irodalmi és muvel6dési sorozatot indit, a
Székely UtkeresS Kiadvanyait. Sajat konyvstandokat (1995),
nyomdat (1997), kényvesboltot (2000), természetgydgyaszati
boltot hoz létre (2012), helyi reklamlapot mtkodtet, a Busi-
ness Centert (1998) és a Jancsi padja (2000) cima szatirikus
lapot, 2002-t6l két tjabb kiadot, az Erdélyi Pegazust és a
Székelykaput. 2002-t61 a Romaniai Magyar {rok Szovetsé-
gének a tagja. Alapitd fészerkesztéje az Erdélyi Toll cimd,
2009-t8l negyedévente megjelend irodalmi és mivel6dési fo-
lyéiratnak. Versei lapokban, folyoiratokban, antologiakban és
6nall6 kotetekben latnak napvilagot.

Antoldgidk, gyijteményes kditetek, kiadvanyok: Alapmiivelet.
Fiatal kolt6k antologiaja (Bukarest, 1985), A Cenk arnyé-
kéban. Brassoi kolt6k antoldgiaja (Brasso, 1995), Klaris an-
tologia *98 (Budapest, 1998), Vasarnap Evkonyv 1999 (Ko-
lozsvar, 1999); Soproni Fiizetek. Mtvészeti Antologia (Sop-
ron, 2001), Imakényv Magyarorszagért, édes hazankért.
Kortars kolt6k imai (Debrecen, 2003), Brauch Magda: Té-
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ged kereslek. Beke Sandor istenes koltészete (Székelyud-
varhely, 2000), 101 vers Székelyfoldr6l (Kolozsvar, 20006),
Magyar, székely és csangé 6rokség. A Székely Utkeress
Kiadvanyok Antolégidja. 1991-2006 (Székelyudvarhely,
2008), Székely Utkeres6 Antologia. 19901999 (Székely-
udvarhely, 2008), Becsiild a népet! A Székely Utkeresé iro-
dalmi és mavelédési folyoirat gyermekirodalmi antologiaja
(Székelyudvarhely, 2008), Csiksomly6 hazavar. Antologia
(Székelyudvarhely, 2008), 101 vers Brassorol (Kolozsvar,
2008), Szép karacsony szép z6ld faja. Magyar irdk versei és
novellai (Székelyudvarhely, 2008), Székely karacsony. Ver-
sek és elbeszélések karacsony tnnepérdl (Székelyudvarhely,
2008), Karacsonyi alom. Magyar irok és koltok karacsonya
(Székelyudvarhely, 2008), Brauch Magda: A vers megkoze-
litése (Arad, 2009), A csiksomly6i Szilizanya ajandéka.
Himnuszok, imak, énekek, tanulmanyok, beszédek, versek,
novellak, visszaemlékezések (Székelyudvarhely, 2010), Orban
Balazs — a székely lélek apostola. Tanulmanyok, emlékbe-
szédek, versek (Székelyudvarhely, 2010), Visszavar a Hargita.
Antologia (Székelyudvarhely, 2010), Pataki Janos: Erdély.
Tundérorszag képekben régen és ma (Budapest, 2010), P.
Buzogany Arpad: Példak, példaképek, példabeszédek.
Beszélgetések, interjak (Székelyudvarhely, 2011), Vandor
fecske hazatalal. Székely ajandék Erdély szent foldjérél
(Székelyudvarhely, 2015), Nemzet — Sors — Identitas. Ira-
sok a hatvanéves Bertha Zoltan tiszteletére (Budapest, 2010),
Emlék Székelyfoldrél (Székelyudvarhely, 2016), Emlék Er-
délybél (Székelyudvarhely, 2016), Székelyfold, a legendak
foldje — 2017. Naptar (Székelyudvarhely, 2017), Erdély szent
foldjén — 2017. Naptar (Székelyudvarhely, 2017).

Ondllé verskitetei: Madartemetd (1993), Védtelen évek,
Téged kereslek (1995), Tiintet6 magndliak, Hajnalodik
nélkiiled (1997), Erdélyi homaly (1999), Megkésett fel-
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tamadas, Ismét felgyujtom a mécsest, Adventi koszoru,
Lathatatlan sorompoék (2002), A galambok kirepiilnek,
Elmaradt imak (2003), Fehér tulipanok, Mosolygé orosz-
lanok (2004), A szeretetnek nincsen temetdje, Isten meg-
ald a Hargitan, Ima Erdélyorszagért (2005), Lelkemben
muzsikal a Hargita, Bodzafa viraga (2006), Alom a
Titanicon (2007), Szerelem orgonaja (2008), Atdlelt a lel-
ked (2010), Az én Miatyankom (2010), Alom és értelem
(2011), Tekintetemmel megfésiillek (2012), Erdélyi ha-
rangok. Versek és elemzések (Tarsszerz6 Brauch Magdaval
— Székelyudvarhely, 2016), Az almodé bérceken. Versek.
Beke Sandor verseinek stilisztikai elemzései (Tarsszerzé Mal-
nasi Ferenccel — Székelyudvarhely, 2016), Erdély kapuja-
ban (2017).

Gyermek- és ifjisdagi kinyvei: Kezemben jégvirag (1990),
Hajoval a Déli-sarkon (1998), Bohdkas abécé (1997, 2000),
Mikor pipepasztor voltam. Vilogatott gyermekversek (2008),
Go6bé Miska. Tréfas koltemény (2009), Havasok kiralylea-
nya (2009), Oregapé, 6zike és a csillagok. Verses mese
(2009), Szépséges kislakok. Koltemény (2009), Elégia a
Hargitahoz (2010), Abécéiskola. Olivér elsé kényve (2014),
Csengd csendiil, csillag csillan. Gyermekversek. Beke San-
dor gyermekverseinek stilisztikai elemzései (I.). (Tarsszerzé
Malnasi Ferenccel — Székelyudvarhely, 2017). Megelenés elits:
Oregapé meséjében. Gyermekversek. Beke Sandor gyer-
mekverseinek stilisztikai elemzései (IL.). (Tarsszerz6 Malnasi
Ferenccel — Székelyudvarhely, 2017).

Forditasban megjelent kotetei: Papp Tibor tolmacsolasaban
eszperant6 nyelven kézolt harom kotetet (Protestantaj mag-
nolioj — Tintet6 magnoliak. Debrecen, 1999; Glaciflor en
mia man — Kezemben jégvirag. Debrecen, 2000; Mi rebru-
ligos la mecon — Ismét felgyujtom a mécsest. Debrecen,
2002). Moldoveanu Cornelia forditisaban jelent meg roman
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nyelven két kotete (Poezie de dragoste despre cascada
Niagara — Szerelmes vers a Niagara vizesésrél, 2004; Mi-
am clddit in inima o biserici — Templomot épitettem a
szivemben, 2004).

Sajtitirténeti kitetei: Székely Utkeresé — szellemi miihely
a XX, szazad végén Erdélyben. Fészerkesztéi vallomas a
folyoirat megsziletésérdl és életérdl (Székelyudvarhely, 2007);
Székely Utkeres (1990-1999). Laptorténet és sajtovissz-
hang (Tarsszerz6 Brauch Magdaval, Székelyudvarhely, 2008);
A Székely Utkeresé levelezés és dokumentumok titkré-
ben (Székelyudvarhely, 2010);

Miivelodéstorténeti kiadvanyai: Kalauz Orban Balazs szé-
kelykapuihoz (Székelyudvarhely, 2015), Vendégvaro szé-
kelykapuk Szejkefiird6n. Multidéz6 emlékkiadvany Székely-
f6ldrSl (Székelyudvathely, 2015), Székelykapuk Szejkefiir-
dén (Székelyudvarhely, 2015), Székelykapuk Szejkefiir-
dén. Oroknaptar (Naptar-valtozat, Székelyudvarhely, 2015).

Interjiikiteter: Szépirodalom, néprajz, rovasiras. Két iro-
barat beszélgetése életpalyajukrdl és munkassagukrol (Tars-
szerz$ Raduly Janossal — Székelyudvarhely, 2008); Az Erdélyi
Gondolat Kényvkiad6 és szellemi mihely haszéves év-
forduldjan. Beszélgetés irdkkal, koltokkel, irodalomtorté-
nészekkel, egyetemi tanarokkal és szerkesztékkel XXI. szazadi
erdélyi  konyvkiadasrol, sajtokiadvanyokrdl,  irodalomrol,
konyvterjesztésrol (Székelyudvarhely, 2012); Erdélyi Toll —
az egyetemes magyar irodalom ¢és miivel6dés szolgala-
taban. Beszélgetés sajtomunkatarsakkal, szerkesztkkel, {rokkal,
koltokkel, irodalomtorténészekkel, egyetemi tanarokkal az Erdé-
lyi Toll 6t éves évforduléjan (Székelyudvarhely, 2016).

Kiizzéteszi, gondozza, sajtd ald rendezi: Székely Utkeresd. Tro-
dalmi és muvelédési folyodirat. 1990-1999. I-X. évfolyam.
Reprint kiadas (Székelyudvarhely, 2008); Tindér Ilona.
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Széphistoria (Székelyudvarhely, 2008); Kéziratos hagyaték 1.
Balogh Edgar, Benké Andras, Imreh Istvan kiadatlan levelei-
b6l (Székelyudvarhely, 2010); A Székely Utkeresé leveles-
ladaja 1990-2000 (Székelyudvarhely, 2010); Abel a Hatgi-
tan... Hargitat abrazolo részletek Tamasi Aron Abel/ cim tri-
l6giajaban (Székelyudvarhely, 2012).

Verseivel szerepel az aldbbi hanghordozdkon (CD-ken): Ud-
varhelyszék. Székelyfoldi hangos utitars. 2. Dancs Market
Rekords, 2006; Kézdivasarhely, Fels6-Haromszék, Orbai-
szé€k. Székelytoldi hangos utitars. 5. Dancs Market Rekords,
2007.
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